
	SR
	Montag, 7. März 2022, 15:15-20:00
	
	Woche: 2

	CE
	Lundi, 7 mars 2022, 15:15-20:00
	
	semaine : 2

	CS
	Lunedì, 7 marzo 2022, 15:15-20:00
	
	settimana : 2

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	16.432
	n
	DE
FR
IT
	[bookmark: _GoBack]Pa. Iv. Graf-Litscher. Gebührenregelung. Öffentlichkeitsprinzip in der Bundesverwaltung
Iv. pa. Graf-Litscher. Principe de la transparence dans l'administration. Faire prévaloir la gratuité de l'accès aux documents officiels
Iv. pa. Graf-Litscher. Disciplinamento degli emolumenti. Principio della trasparenza nell'amministrazione federale
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Mazzone
	

	
	21.036
	n
	DE
FR
IT
	Verordnung über das System FADO. Übernahme und Umsetzung und Bundesgesetz über die polizeilichen Informationssysteme des Bundes. Änderung
Règlement relatif au système FADO. Approbation et mise en œuvre et loi fédérale sur les systèmes d’information de police de la Confédération. Modification
Regolamento sul sistema FADO. Approvazione e attuazione e legge federale sui sistemi d'informazione della polizia della Confederazione. Modifica
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Sommaruga Carlo
	

	
	21.075
	sn
	DE
FR
IT
	Kantonsverfassungen Zürich, Graubünden und Neuenburg. Gewährleistung
Constitutions des cantons de Zurich, des Grisons et de Neuchâtel. Garantie
Costituzioni rivedute dei cantoni di Zurigo, Grigioni e Neuchâtel. Garanzia
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Zopfi
	

	
	21.031
	
	DE
FR
IT
	ZEMIS. Verpflichtungskredit
SYMIC. Crédit d’engagement
SIMIC. Credito d’impegno
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Zopfi
	1

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	Eintreten
Entrée en matière
Entrata in materia
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fässler Daniel
	

	
	13.418
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Fraktion GL. Gleichstellung der eingetragenen Partnerschaft und der Ehe im Einbürgerungsverfahren
Iv. pa. Groupe GL. Egalité du partenariat enregistré et du mariage devant la procédure de naturalisation
Iv. pa. Gruppo GL. Equiparare le unioni domestiche registrate e il matrimonio nella procedura di naturalizzazione
	1
	
	
	
	
	

	
	13.419
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Fraktion BD. Gleichstellung der eingetragenen Partnerschaft und der Ehe im Einbürgerungsverfahren
Iv. pa. Groupe BD. Egalité du partenariat enregistré et du mariage devant la procédure de naturalisation
Iv. pa. Gruppo BD. Equiparare le unioni domestiche registrate e il matrimonio nella procedura di naturalizzazione
	1
	
	
	
	
	

	
	13.420
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Fraktion G. Gleichstellung der eingetragenen Partnerschaft und der Ehe im Einbürgerungsverfahren
Iv. pa. Groupe G. Egalité du partenariat enregistré et du mariage devant la procédure de naturalisation
Iv. pa. Gruppo G. Equiparare le unioni domestiche registrate e il matrimonio nella procedura di naturalizzazione
	1
	
	
	
	
	

	
	13.421
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Fraktion S. Gleichstellung der eingetragenen Partnerschaft und der Ehe im Einbürgerungsverfahren
Iv. pa. Groupe S. Egalité du partenariat enregistré et du mariage devant la procédure de naturalisation
Iv. pa. Gruppo S. Equiparare le unioni domestiche registrate e il matrimonio nella procedura di naturalizzazione
	1
	
	
	
	
	

	
	13.422
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Fiala. Gleichstellung der eingetragenen Partnerschaft und der Ehe im Einbürgerungsverfahren
Iv. pa. Fiala. Egalité du partenariat enregistré et du mariage devant la procédure de naturalisation
Iv. pa. Fiala. Equiparare le unioni domestiche registrate e il matrimonio nella procedura di naturalizzazione
	1
	
	
	
	
	

	
	19.043
	s
	DE
FR
IT
	Bekämpfung des missbräuchlichen Konkurses. Bundesgesetz
Lutte contre l'usage abusif de la faillite. Loi
Lotta contro gli abusi in ambito fallimentare. Legge federale
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Rieder
	

	
	19.3219
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat ((Frei) Flach). Qualitative Standards bei Gutachten im Kindes- und Erwachsenenschutzrecht
Mo. Conseil national ((Frei) Flach). Droit de la protection de l'enfant et de l'adulte. Fixation de normes de qualité pour les expertises
Mo. Consiglio nazionale ((Frei) Flach). Standard qualitativi per le perizie nel diritto in materia di protezione dei minori e degli adulti
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Bauer
	

	
	19.3565
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Schneeberger). Digitale Vertragsabschlüsse breit ermöglichen. Schaffung einer digitalen Alternative zur eigenhändigen Vertragsunterzeichnung
Mo. Conseil national (Schneeberger). Favoriser la signature électronique des contrats comme alternative à la signature manuscrite
Mo. Consiglio nazionale (Schneeberger). Permettere in ampia misura la conclusione digitale di contratti. Creazione di un'alternativa digitale alla firma autografa
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Caroni
	

	
	19.3597
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Nantermod). StGB. Vergehen gegen die Familie. Verweigerung des Rechts auf persönlichen Verkehr mit Strafe bedrohen
Mo. Conseil national (Nantermod). CP. Délits contre la famille. Sanctionner le refus de respecter le droit aux relations personnelles
Mo. Consiglio nazionale (Nantermod). Codice penale. Reati contro la famiglia. Sanzionare il rifiuto di rispettare il diritto alle relazioni personali
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Sommaruga Carlo
	

	
	19.4282
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Grossen Jürg). Keine erzwungenen Lehrabbrüche bei gut integrierten Personen mit negativem Asylentscheid
Mo. Conseil national (Grossen Jürg). Ne plus contraindre les personnes bien intégrées dont la demande d'asile a été rejetée à interrompre leur apprentissage
Mo. Consiglio nazionale (Grossen Jürg). Permettere alle persone ben integrate di portare a termine il tirocinio in caso di decisione d'asilo negativa
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fässler Daniel
	

	


	
